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Къ сожалѣнію, и эта радость длилась недолго: новый
оппозиціонный кучеръ упалъ мертвый съ козелъ, другой
боязливо слѣзъ съ нихъ, когда лошади испугались, и тогда
старые кучера, старые всадники съ золотыми шпорами,
снова заняли свои прежнія мѣста, и прежній бичъ
за-щелкалъ.

Я не хочу расписывать дальше эту картину и
возвращаюсь къ словамъ: виги и торіи, которыя я употребилѣ
выше для обозначенія оппозиціонныхъ партій; нѣкоторое
объясненіе этихъ названій будетъ, можетъ-быть, тѣмъ
пло-дотворнѣе, что они уже давно служатъ къ смѣшенію
поня-тій, заключающихся въ нихъ.

Какъ въ средніѳ вѣка названіе гвельфовъ и гибеллиновъ
получали самыя неопредѣленныя и противоположный
значе-нія каждый разъ, какъ измѣнялись интересы и событія,
такъ впослѣдствіи въ Англіи измѣнялось значеніѳ словъ
виги и торіи, способъ происхожденія которыхъ едва ли
можетъ быть опредѣленъ съ точностью. Одни утверждаютъ,
что прежде это были насмѣшливыя прозвища, сдѣлавшіяся
потомъ честными названіями партій; это, впрочемъ, часто
случается; такъ, напримѣръ, гезы сами себя назвали
на-смѣшливымъ именемъ нищихъ — Іев диеих, какъ
впослѣд-ствіи якобинцы иногда называли сами себя сан-кюлотами,
а нынѣшніе сервилисты и обскуранты, можетъ-быть,
впо-слѣдствіи будутъ прилагать къ себѣ эти названія, какъ
совершенно почетныя, чего теперь, конечно, они еще сдѣлать
не могутъ. Слово «вигъ», повидимому, означало въ
Ирлан-діи нѣчто непріятное, кислое и было употреблено тамъ въ
первый разъ для насмѣшки надъ пресвитеріанами или
вообще всякой новой сектою. Слово «тори», сдѣлавшеѳся въ
это же время назнаніемъ партіи, означало въ Ирландіи
нѣчто въ родѣ грязненькаго вора. Оба эти прозвища съ
теченіемъ времени вошли въ употребленіе при Стюартахъ,
во время раздоровъ между сектами и господствующею
церковью.

По общепринятому мнѣнію, партія торіевъ стоить
совершенно на сторонѣ трона и защищаетъ права короны, а
виги, напротивъ того, склоняются больше на сторону народа
и защищаютъ его права. Но это опредѣленіе весьма неясно
и держится только въ книгахъ. На эти названія слЬдовало
бы смотрѣть скорѣе, какъ на названіе узкихъ партійныхъ
кружковъ. Они обозначаютъ людей, которые сходятся въ


извѣстныхъ спорныхъ вопросахъ, которыхъ предки и друзья
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